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Introduktion

Bruksanvisningen vdgleder dig i hur du anvander och tar hand om din nya ConnectClip.
Lds noga igenom bruksanvisningen, inklusive avsnittet varningar. Det hjdlper dig att
anvanda din ConnectClip pa ratt satt. Om du har ytterligare fragor kring hantering av din
ConnectClip, rekommenderar vi att du kontaktar din audionom.

Bruksanvisningen har en innehallsférteckning med sex avsnitt som gor det |dttare att
hitta det du soker.



Avsedd anvandning

ConnectClip ar en enhet som ansluter Oticons tradlésa horapparater med 2,4 GHz-teknik
till de flesta mobiltelefoner via Bluetooth. ConnectClip fungerar som fjarrkontroll och
extern mikrofon som ger battre talférstaelse vid samtal i svara lyssningssituationer.

ConnectClip ar avsedd att anvandas av barn (> 36 manader) och vuxna tillsammans med
deras horapparater.

VIKTIGT!

Lds igenom hela bruksanvisningen innan du bdrjar anvanda din ConnectClip. Den
innehaller instruktioner och viktig information om anvandning och hantering av din
ConnectClip.

Introduktion

ConnectClip kan anvandas bade som tradlost headset for mobiltelefoner och som
extern mikrofon.

1. Headset med mobiltelefon 2. Extern mikrofon
Ljud fran din mobiltelefon Rosten fran personen du talar med
overfors tradlost till dina overfors tradlost fran ConnectClip till
horapparater via dina horapparater.
ConnectClip (A). Din rost
fangas upp av ConnectClip
och dverfors till
mobiltelefonen (B).

Upp till20 m
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Forpackningens innehall

Forpackningen med ConnectClip innehdller foljande:

'eeee

ConnectClip Halsrem - Iang Halsrem - normal Fodral

Bruksanvisning Laddningsadapter Laddningskabel
(varierar fran land till land) med USB
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Oversikt - huvudfunktioner

Status- Strom-
indikatore, _sindikator

Riktmikrofoner e... -

® Flerfunktionsknapp

- Pa/Av Klamma for
- Besvara samtal attbdra
- Programomkopplare ConnectClip
Volym

e -Upp

* -Ner

Framsida Baksida

. USB-kontakt

10 11



Oversikt - LED-indikatorer

Power Beskrivning
[ ] Fast rott Svagt batteri
® Fast gront PA- laddar ej
¢ Blinkande gront | PA- laddar
¢} Avtagande gront | PA- fulladdad
o Blinkande orange | AV- laddar
[ ] Fast orange AV- fulladdad

Status Beskrivning
Blinkande gult Soker efter hGrapparater
Fastqult Horapparaterna anslutna/ej anslutna till mobiltelefon
(] Blinkande blatt Soker efter mobiltelefon
(] Fastblatt Ansluten till mobiltelefon
o Fast gront Samtal pagar
Qo Blinkande gront Inkommande samtal
[ ) Fast orange Musiklyssning pagar
( } Fast magenta Ldge for extern mikrofon
o Blinkande magenta | Extern mikrofon dteransluter
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Komma igang
Innan du kan anvanda ConnectClip med dina horapparater, maste horapparaterna och Con-
nectClip kopplas ihop. For att anvdanda ConnectClip med mobiltelefon kravs att ConnectClip

kopplas ihop med din mobiltelefon.

1. Koppla ihop dina hérapparater med ConnectClip

Se sida
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2. Koppla ihop ConnectClip med mobiltelefon
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Se sida
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A. Koppla ihop horapparaterna till ConnectClip

1. Kontrollera att ConnectClip ar avstangd (se sid 20) Hall ner
multifunktionsknappen i ca 6 sekunder tills stromindikatorn
visar AV @

6. ConnectClip soker nu
efter dina horapparater.
Statusindikatorn BLINKAR GULT
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2. Stang AV bada horapparaterna
(6ppna batteriluckorna)

3. Satt PA bada horapparaterna
(stang batteriluckorna)

7. Placera ConnectClip
och bada hérapparaterna

ndra varandra
4. Horapparaterna ar nu redo att kopplas ihop med (max 20 cm ifran varandra)
ConnectClip for férsta gangen. Du har nu 3 minuter pa dig
att slutfoéra ihopkopplingen. o
5. Satt PA ConnectClip
Tryck och hall ner multifunktionsknappen i ca 3 sekunder 8. Ndr ihopkopplingen &r slutford
tills stromindikatorn lyser FAST GRONT @ visar statusindikatorn ett FAST GULT LJUS
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B. Koppla ihop mobiltelefon med ConnectClip

.:_'n A

Aktivera ihopkopplingsldage

for ConnectClip

Hall ner multifunktionsknappen OCH vo-
lymknappen (upp) i ca 6 sekunder (A) tills
LED-indikatorn BLINKAR BLATT @

ConnectClip befinner sigi hopkopp-
lingsldage i 3 minuter.
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Aktivera ihopkoppling fér mobiltelefon
Aktivera Bluetooth och sok efter och koppla
ihop ConnectClip.

Detta gors normalt under instdllningar/Bluetooth
i din mobiltelefon.

Ange pinkod
Om din telefon fragar efter en pinkod, anger du 0000
(fyranollor).

lhopkoppling slutférd
Ndr ihopkopplingen med mobiltelefonen ar slutford visar
LED-indikatorn ett FAST BLATT LJUS @
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Daglig anvdandning: Pa/Av

Tryck och hall ner multifunktionsknappen i ca 3 sekunder
tills LED-indikatorn lyser FAST gront.

Tryck och hall ner multifunktionsknappen i cirka
6 sekunder tills LED-indikatorn visar AV.
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Daglig anvdandning: Laddning

* Svagt batteri @
Nar det dr ca 30 minu-
ters batteritid kvar lyser
LED-indikatorn ROTT

* Laddning®
Anslut den medfdljan-
de laddningsadaptern
till USB-kontakten pa
ConnectClips undersida.
LED-indikatorn BLINKAR

I GRONT eller ORANGE.
*;
—_—
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LED-indikatorer

I(_gc?rfggctﬂip pa) Blinkar
Eggigl?; ga()c o Avtar
I(_ggr?r?;ctﬂip av) Blinkar
Fulladdad (Con- Fast

nectClip av)
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Anvand ConnectClip med mobiltelefon Sdkerstall att ConnectClip ar ansluten till mobiltelefon

» Vdlj telefonldge
Hall ner multifunktionsknappenicirka 3
sekunder for att dndra ldge. Andrat ldge
bekraftas med en ljudsignal i dina horap-
parater och att LED-indikatorn lyser BLA @
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VIKTIGT! Status |Ldge
ConnectClip ska baras som bilden visar for bdsta prestanda. Det dr viktigt att mikro- Ingen anslutning till hérapparaterna. Ej ansluten till en mobiltelefon
fonen i ConnectClip ar riktad mot din mun (A) och att ConnectClip inte dr 6vertdckt ° Ansluten till mobiltelefon
av klader etc. Maximalt avstand mellan ConnectClip och mobiltelefonen dr 10 meter.
[ ] Ldge for extern mikrofon
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Besvara samtal

Mobiltelefon ansluten
Nar ConnectClip &r pa och finns inom mobiltelefonens rackvidd
ansluter den automatiskt till mobiltelefonen.

LED-indikatorn lyser FAST BLATT @

Inkommande samtal g
Vid inkommande samtal hor du en ringsignal fran din ﬂﬂ
mobiltelefon i dina hérapparater.

LED-indikatorn BLINKAR GRONT O
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A

s Besvara samtal
Tryck kort pa multifunktionsknappen (A) eller besvara samtalet pa
din mobiltelefon.

N&r samtalet dr anslutet lyser LED-indikatorn FAST GRONT @

o Avsluta samtal
Tryck kort pa multifunktionsknappen (A) eller avsluta samtalet pa
din mobiltelefon.

LED-indikatorn lyser FAST BLATT @
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Ringa samtal

For att ringa ett samtal anvander du mobiltelefonen.

Samtalet ansluts automatiskt till ConnectClip.

Ndr samtalet dr anslutet lyser LED-indikatorn
FAST GRONT @
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Avancerade headset-funktioner

Rostuppringning/Roststyrning
Nar ConnectClip ar ansluten till en mobiltelefon kan du dubbelklicka pa multifunktionsk-
nappen for att aktivera réstuppringning, om din mobiltelefon har denna funktion.

Avbgj samtal
Tryck Iange pa volymknappen (ner) nar det ringer, for att avbdja samtalet.

Aktivera "tyst Iage" for horapparaternas mikrofon
Hall ner volymknappen ner i 3 sekunder for att aktivera tyst Idge fér horapparaternas
mikrofon.

Tryck kort pa volymknappen (upp eller ner) for att inaktivera tyst ldge.
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Lyssna pa musik

Tradlost ljud

Om ConnectClip dr ansluten till en mobiltele-
fon, eller annan enhet, via Bluetooth, kom-
mer den musik som spelas automatiskt och
tradlost overforas till dina hdrapparater.

[ ]
LED-indikatorn lyser ORANGE @
Ingen atgard pa ConnectClip krdvs.
Status | Beskrivning
[ ] ConnectClip &r pa och 6verfor tradlost musik fran mobiltelefonen.
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Justera volymen
Nar du lyssnar pa musik kan volymen pa
den dverforda musiken justeras med hjdlp
av volymknapparna (upp eller ner) « Stang av ljudet
Stanga av ljudet fran mobiltelefonen
Ett kort tryck pa multifunktionsknappen
stanger av ljudet. Anvand knapparna pa
- . Vol
telefonen for att satta pa ljudet igen. * volymupp

* Volym ner
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Lyssna pa musik



Anvand ConnectClip som extern mikrofon

Upp till 20 meter ?’
2 A

Extern mikrofon

I det hdr Idget dverfors talet
fran den person som bar
ConnectClip, direkt till dina &
horapparater.

-\

VIKTIGT!

Kontrollera att mikrofonen ar riktad mot talarens mun och att den inte ar tackt av
klader etc.

30

Vdlj mikrofonldge
°

-+ Vdlj mikrofonldge ﬂ ﬂ
- Hall ner multifunktionsknappeni S
ca 3 sekunder for att vdxla ldge.
Andring av l4ge bekraftas med en
ljudsignal i dina horapparater.
LED-indikatorn lyser FAST MAGENTA @

Status | Beskrivning
ConnectClip &r pa men inte ansluten till en mobiltelefon
[ ] Ansluten till mobiltelefon
(] ConnectClip ar pa och i extern mikrofonsldge
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Aktivera/inaktivera ljudet fran extern mikrofon Justera volymen fran extern mikrofon

([
Inaktivera ljudet fran extern mikrofon Volym upp eller ner
Hall ner multifunktionsknappen (A) i ca 3 sekun- Ljudet fran den externa mikrofonen kan
der for att inaktivera ljudet fran den externa mik- justeras med hjdlp av volymknapparna
rofonen till hrapparaterna och aterga till horap- (upp eller ner).

paraternas normala program.
Aktivera "tyst ldge" for hérapparater-

LED-indikatorn vaxlar till nas mikrofon (ljud endast fran den
GULT * eller BLATT @ externa mikrofonen). * Volym upp
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Hall ner volymknappen (ner) i 3 sekunder
for att aktivera tyst lIage fér hérapparater-
nas mikrofon.

« Volym ner

Tryck kort pa volymknappen (upp eller
ner) for att inaktivera tyst lage.

32 33




Aktivera/inaktivera ljudet fran den externa mikrofonen Rengodra ConnectClip
med horapparaterna

P1-->P2--> TV --> Mikrofon
Ett Iangt tryck pa tryckknappen pa horapparaten vax-
lar till ndsta program i hérapparaterna.

Nar du nar programmet for extern mikrofon hér du en
signal i hdrapparaterna.
/ For att inaktivera ljudet fran extern mikrofon véxlar

du bara tillbaka till hérapparatsprogrammet.

c
o
2
o
e
~
£
c
I
9]
I
X
o]
£
]
w
=
[w]
=1
1=
]
c
c
]
(]
©
k=]
c
©
>
c
<<

VIKTIGT! VIKTIGT!
Se bruksanvisningen fér dina hérapparater for information om funktionernaijust dina Anvand en mjuk, torr trasa for att rengdra ConnectClip. Den far aldrig tvdttas eller
horapparater. sdnkas ner i vatten eller andra vdtskor.
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Anvand ConnectClip som fjarrkontroll for horapparaterna

Nar ConnectClip inte anvdnds for att dverfora ljud fungerar den som fjdarrkontroll fér dina

horapparater.

» Volym upp
" -kort tryck
_..»Volym ner
- kort tryck

¢ Nadsta program
7 -Hallneri3sekunder
for ndsta program

e Aktivera"tyst ldge”

"~ for horapparaternas
mikrofon - ldngt tryck
Inaktivera "tyst ldge”
for horapparaternas
mikrofon - kort tryck

VIKTIGT!

Maximalt avstand mellan ConnectClip och hérapparaterna ar 2 meter.
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Andra funktioner och egenskaper

En anslutning i taget
Om ConnectClip &r ihopkopplad med flera enheter (upp till atta) kommer den bara
att ansluta till den forsta tillgdngliga telefonen inom dess rdckvidd.

Inga samtal nar den anvands som extern mikrofon
Nar du anvander ConnectClip som extern mikrofon finns det ingen anslutning till
mobiltelefonen.

Timeout (utanfor rackvidd) i extern mikrofonldage
Om ConnectClip &r utanfor hérapparaternas rackvidd, atergar horapparaterna till
det ursprungliga programmet efter 90 sekunder.

Ta bort Bluetooth-anslutningar

Hall ner multifunktionsknappen, volymknapparna (upp och volym) neri 10 sekun-
der for att ta bort alla Bluetooth-anslutningar. LED-indikatorn BLINKAR ROTT.
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/\ Varningar

Du bor satta dig ini féljande allm@nna varningar och hela innehallet i den har bruksanvis-
ningen innan du anvdnder din ConnectClip for att sakerstdlla en korrekt anvdandning och din
personliga sakerhet. Radfraga din audionom om ConnectClip inte fungerar som forvdntat.

Kvdvningsrisk och risk att svdlja batterier eller andra sma delar.

ConnectClip och dess delar bér férvaras utom rackhall for barn och andra personer som
riskerar att svdlja dessa delar eller pa annat sdtt skada sig sjdlva. Om en liten del har svalts
ned, uppsok ldkare omedelbart.

Explosionsrisk

Stromkallan i din ConnectClip alstrar inte tillrdckligt med energi for att orsaka brand, vid
normal anvdndning. ConnectClip har inte testats enligt 6verensstdmmelse med internatio-
nella standarder som galler for explosiva miljoer. Vi rekommenderar att du inte anvander
ConnectClip i miljoer dar explosionsrisk foreligger.
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/\ Varningar

Rontgen/CT/MR/PET-skanning, elektroterapi och kirurgi
Avldgsna ConnectClip fore réntgen/CT/MR/PET-skanning, elektroterapi och kirurgi osv.
eftersom den kan skadas av att utsdttas for starka fdlt.

Vdarme och kemikalier

ConnectClip far aldrig utsattas fér hog varme. Ldmna den t.ex. aldrig i en parkerad bil som
starisolen. Du ska heller inte torka din ConnectClip i en mikrovagsugn eller vanlig ugn.
Kemikalier i kosmetika, harspray, parfym, rakvatten, hudlotion, myggmedel och liknande
produkter kan skada ConnectClip. Du ska alltid avlagsna ConnectClip innan du anvander
dessa produkter och se till att den hunnit torka innan anvandning.

Storningar

ConnectClip har genomgatt grundliga tester for storningar enligt de strangaste internatio-

nella normerna. Men stérningar mellan ConnectClip och andra enheter (t.ex. vissa mobilte-

lefoner, CB-enheter, butiksstoldlarm och andra tradlosa enheter) kan férekomma. Om detta
intraffar, 6ka avstandet mellan ConnectClip och den stérande enheten.
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/\ Varningar

Anvandning i trafik

Anvandning av ConnectClip kan distrahera dig. Var medveten om din omgivning ndr du
anvdnder ConnectClip. Folj den nationella lagstiftningen gdllande anvdndning av kommuni-
kationsenheter i trafik.

Anvandning pa flygplan
Din ConnectClip anvander Bluetooth-teknik. ConnectClip far bara anvdndas ombord pa flyg-
plan om flygpersonalen uttryckligen godkant detta.

Aktiva implantat

lakttag forsiktighet om du har aktiva implantat. Om du har ett aktivt hjarnimplantat, kon-
takta implantattillverkaren fér att fa information om eventuella risker.
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/\ Varningar

Uppladdningsbart batteri
Forsok inte att oppna ConnectClip. Det kan skada batteriet.

Forsok aldrig att byta ut batteriet. Om batteriet madste bytas ut, returnera din enhet till
leverantoren for atgdrd. Garantin upphor att gdlla om det finns tecken pa otillborligt intrang
i batterifacket.

Sdkerheten for uppladdning av batterier med USB-sladden avgors av den externa utrust-
ningen. Nar USB-kontakten ar ansluten till natstromsdriven utrustning, maste denna
utrustning efterleva IEC-60065, IEC-60950 eller motsvarande sdakerhetsstandarder.

Anslutning till extern utrustning

Sdkerheten for anvdndning av ConnectClip ndr den dr ansluten till extern utrustning (via
extern ingangskabel, via USB-kabel eller direkt), avgors av den externa utrustningen. Nar
den dr ansluten till extern utrustning som anslutits till ett vdgguttag, maste denna utrust-
ning efterleva IEC-60065, IEC-60950 eller motsvarande sdkerhetsstandarder.
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/\ Varningar

Korskontroll
ConnectClip ska forvaras utom rdckhall for barn eller andra som skulle kunna kontrollera dess
funktioner, for att sdkerstdlla din personliga sdakerhet och undvika felaktig anvandning.

Anvdndning av halsrem

Halsremmen ar utformad for att brytas automatiskt om du skulle fastna i ndgot av misstag
ndr du bdr den. Forsok darfor aldrig korta ner eller modifiera halsremen. Halsremmen ska
inte anvdndas av barn under 36 manader.

Eventuella biverkningar

ConnectClips normalt icke allergiframkallande material kan i undantagsfall orsaka hudirrita-
tion eller annan akomma. Kontakta ldkare vid eventuella problem.
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/\ Varningar

Mobiltelefoner, kompatibilitet

Pa www.oticon.se kan du finna de mobiltelefoner som testats av Oticon och som vid test-
tillféllet uppfyllde kraven for kompatibilitet. Oticon ansvarar dock inte generellt for sddan
kompatibilitet. | synnerhet ansvarar inte Oticon fér inkompatibilitet orsakad av framtida
uppdateringar av mobiltelefonerna eller for inkompatibilitet med mobiltelefoner som inte
ingatt i dessa tester. Oticon har ingen ekonomisk ersattningsskyldighet for mobiltelefoner
som inte fungerar som forvdntat.

Lds kompatibilitetslistan innan du koper en ny mobiltelefon.
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Teknisk information

Anvdndningsférhallanden

Driftsluftfuktighet: 15 % till 93 % relativ luftfuktighet, icke-kondens.
Driftstemperatur: 5-40 °C

Forvaring- och transport: -20-70 °C

ConnectClip innefattar en radiosandare med Bluetooth EDR, Bluetooth Low Energy (BLE)
och en patenterad kortvagsradioteknik, som alla fungerar pa 2,4 GHz. Radiosdndaren med
2,4 GHz ar svag och alltid under 17 dBm e.i.r.p. i total utstrdlad effekt.

ConnectClip efterlever internationella standarder gdllande radiosdndare, elektromagnetisk
kompatibilitet och mdnsklig exponering.

Pa grund av det begrénsade utrymmet pa ConnectClip aterfinns all relevant godkannande-
mdrkning i detta dokument.
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USA och Kanada
Enheten innefattar en radiomodul med féljande ID-nummer for certifiering.

FCCID: 2ACAHACO1
IC: 11936A-AC01

Denna enhet efterlever del 15 av FCC-regelverket samt Industry Canadas RSS (utan licens).

Anvandande har foljande tva forbehall:

(1) denna utrustning orsakar ej skadlig interferens, och

(2) denna utrustning kan paverkas av yttre stérningar, inklusive storningar som kan orsaka
odnskad funktion.

Andringar eller modifieringar av denna enhet som ej uttryckligen godkants av den part som
ansvarar for efterlevnad, kan upphdva anvdndarens befogenhet att anvdnda utrustningen.

Denna digitala klass B-apparat efterlever Kanadas ICES-003.
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Obs: Denna utrustning har testats och befunnits efterleva grénserna fér en digital klass
B-enhet i enlighet med del 15 i FCC-regelverket. Dessa grénser dr avsedda att tillhandahdl-
la ett rimligt skydd mot skadliga stérningar i en bostadsmiljé. Denna enhet anvédnder och
kan utstrdla radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvidnds i enlighet
med instruktionerna, orsaka skadliga stérningar pd radiokommunikation. Det finns dock
inga garantier for att en viss installation inte kommer att orsaka stérningar. Om denna
enhet orsakar skadliga stérningar pd radio- eller TV-mottagning, vilket kan bestimmas
genom att man sténger av och sldr pd enheten, uppmanas anvdndaren att férséka rétta till
detta genom en eller flera av féljande Gtgdrder:

Rikta om eller flytta den mottagande antennen.

Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till en annan krets dn den som mottagaren dr ansluten till.
Radfrdga tillverkaren eller en erfaren radio/TV-tekniker.
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Internationell garanti

Din ConnectClip har en begrdnsad internationell garanti fran tillverkaren som gélleri 12
manader fran inkdpsdatumet. Denna begransade garanti omfattar tillverkningsfel och ma-
teriella defekter pa sjdlva enheten, men inte tillbeh&r som t.ex. batterier, sladdar, stromen-
heter osv. Problem som uppkommit pga. felaktigt/olampligt handhavande, averkan, slitage,
olyckshdndelser, reparationer utforda av ej auktoriserad serviceverkstad eller om enheten
har utsatts for fratande kemikalier, tacks INTE av garantin och garantin upphor da att galla.
Ovanstdende garanti paverkar inte den lagliga rdtt som tillampas enligt nationell lagstift-
ning angdende konsumentvaror. Din audionom kan ha en garanti som strdacker sig utéver
denna begransade garanti. Kontakta din hérselklinik for mer information.

Service
Ta med ConnectClip till din audionom vid behov. Han eller hon kan hjdlpa dig med mindre
problem och justeringar.
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Tillverkaren deklarerar att ConnectClip (ACLA) dverensstammer med de vdsentliga kraven
samt dvriga relevanta bestdammelser enligt direktiv 2014/53/EU. Deklaration gdllande
overensstammelse finns att tillga fran tillverkaren.

SBO Hearing A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum

Danmark
www.oticon.global

€

Avfall fran all elektro-

nisk utrustning ska ®

hanteras enligt lokala 9 Bluetooth
R foreskrifter.
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